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1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA

Nombre producto: Haloxyfop-R-methyl

Uso: Herbicida

Razon social o nombre del proveedor: SAUDU

Direccion del proveedor: Avenida Republica de Corea 2962
Teléfono: 2 508 6322 e Fax: 2 508 6550

Email: saudu@saudu. com. uy

2. COMPOSICION

Nombre comin del ingrediente activo: 2-(4-aryloxyphenoxy)
propionate
Masa molecular: 375.7

COMPONENTES NUMERO CAS CONCENTRACION
Haloxyfop-R-methyl 72619-32-0 108 g/L
Otros ingredientes y solventes Otros

3. PELIGROSIDAD

Cat:3

Clasificacion de la sustancia / preparacion: Irritante.

Peligroso para en medio ambiente

Riesgo para la salud de las personas: Irritante para la piel
Riesgo de causar graves dafios a los ojos.

Puede causar irritacion en la piel, enrojecimiento y dolor.
Inhalacion de vapores puede causar somnolencia y mareos.
Efectos al medio ambiente: Téxico para organismos acuaticos, puede
provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuatico.

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

Centro de Informacion y Asesoramiento Toxicoldgico
Hospital de Clinicas (CIAT) Piso 7 - Sala 1 e Teléfono: 1722

Si la intoxicacion se produce, comuniquese inmediatamente con
un médico o centro de informacidn toxicoldgica y seguir el consejo
dado. Mostrar esta hoja de sequridad a un médico.

Inhalacion: Buscar ayuda médica inmediatamente. Evitar la ex-

Casa Central: Avda Republica de Corea 2962, Montevideo
Tel: (598) 2508 6322*  Fax: (598) 2508 6550 ® saudu@saudu.com.uy

Sucursal Rio Branco: Virrey Arredondo 1260, Cerro Largo
TeleFax: 4675 4515 e sucrbranco@saudu.com.uy

www.saudu.com.uy

pagina 1

HOJA DE SEGURIDAD

SHERIFF I

posicion al aire libre. Si la victima no respira, brindarle respiracion
artificial, si le cuesta respirar brindar oxigeno.

Piel: inmediatamente lavar la piel con mucho jabon y agua duran-
te 15 minutos. Sacarse la ropa y zapatos contaminados.

Ojos: Inmediatamente lavar los ojos con abundante agua por 15
minutos por lo menos, levantando los parpados superiores e infe-
riores. Buscar ayuda médica enseguida.

Otra informacion: Un antidoto especifico se desconoce. Este
material contiene un disolvente. Si se ingiere, se recomienda un
control endotraqueal y / 0 eosofageal. Tratamiento médico basado
en el criterio del médico en respuesta a los sintomas del paciente.

5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO

Informacion general: Como en cualquier incendio use un equi-
po de respiracion autonomo, MSHA/NIOSH (aprobado o equivalen-
te) y equipo de proteccion completo. Los vapores pueden formar
una mezcla explosiva con el aire. Los vapores pueden trasladarse
a una fuente de inicio y generar una explosion. Se quemara si se
involucra en un incendio. Use agua para asperjar y mantener los
envases expuestos al fuego frios.

6. VERTIDO ACCIDENTAL / DERRAMES

Informacion general: Utilizar equipo de proteccién personal
como se indica en la seccion 8.

Derrames / fugas: Aspirar o barrer el producto poniéndolo en un
recipiente adecuado.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Manipulacion: Evite respirar el polvo, niebla o gas. Evitar contac-
to con los ojos y la piel.

Almacenamiento: Almacenar en un lugar fresco y seco. Almace-
nar en un recipiente herméticamente cerrado.

8. CONTROL DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

Valor limite de exposicion: De acuerdo con las regulaciones locales.
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Reduccion de la exposicion (medidas técnicas): Una buena ven-
tilacion general deberia ser suficiente para la mayoria de las condicio-
nes. Ventilacion local podria ser necesaria para algunas operaciones.
Controles de ingenieria: Instalaciones que almacenan o utili-
zan este tipo de materiales deben estar equipadas con lavatorios
de ojos y duchas de seguridad.

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL:

Ojos: Usar gafas especificas y una pantalla facial para evitar el
contacto.

Piel: Usar guantes apropiados para prevenir la exposicion de la piel.
Ropa: Usar ropa apropiada para minimizar el contacto con la piel.
Respiradores: Sequir las regulaciones de OSHA, que se encuen-
tran en 29CFR 1910.134 o European Standard EN 149.

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Apariencia: Liquido marrén
Humedad: 1% max.

Rango PH: 5 - 8 (1% solucion)
Solubilidad en agua: Emulsionable

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Condiciones de estabilidad: Estable bajo condiciones ordinarias.
Condiciones que deben evitarse: Evitar temperaturas extremas.
Materiales que deben evitarse: Fuertes oxidantes. Fuertes aci-
dos y fuertes bases.

Productos peligrosos de la combustion: Ninguno.
Polimerizacion peligrosa: Ninguna.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Aguda por via oral LD50 para ratas machos 300, hembras
623 mg/Kg.

Piel y ojos aguda percutanea LD50 para ratas > 2000 mg/Kg
No irritante en la piel, ligeramente irritante en los 0jos. (conejos)
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12. INFORMACION ECOLOGICA

Pajaros: oral LD50 para codorniz 1159 mg/Kg

Pescados: LC50(96h) trucha arco iris y mojarra > 150 mg/L
Abejas: LD50 (48h, oral y de contacto) > 100 pg/abeja
Daphnia: EC50 (48h) 6.12 mg/L

13. DISPOSICION FINAL

Evitar que el material llegue a las alcantarillas canales o areas
bajas. Recoger o barrer el material caido.

Disponer en los lugares autorizados la eliminacion de residuos de
acuerdo con las ordenanzas locales y federales. Triple enjuague al
contenedor y confinar los envases en lugar claramente identificado
hasta que la autoridad defina destino final.

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

TERRESTRE

Designacion oficial de transporte de ONU: SUSTANCIA Li-
QUIDA PELIGROSA PARA EL MEDIO AMBIENTE, N.E.P.(Haloxifop-
R metilo ester, Naphthalene)

Numero ONU: 3082 Clase 9

Grupo de embalaje IlI

PeligrosO para el medio ambiente Haloxifop-R metilo ester, Na-
phthalene

MARITIMO (IMO/IMDG)

Designacion oficial de transporte de ONU: ENVIRONMENTA-
LLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S.(Haloxifop-R metilo
ester, Naphthalene)

Numero ONU: 3082 Clase: 9

Grupo de embalaje: Ill. Contaminante marino Haloxifop-R meti-
lo éster, Naphthalene.

Transporte a granel de acuerdo con el Anexo | o Il del Convenio
MARPOL 73/78, y los cédigos CIQ y CIG.

Consulte regulaciones IMO antes de transporte oceanico a granel.

AEREO (IATA/ICAO)
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Designacion oficial de transporte de ONU: Environmentally
hazardous substance, liquid, N.O.S.(HaloxifopR metilo éster, Na-
phthalene)

Nuimero ONU: 3082 Clase 9

Grupo de embalaje II|

15. INFORMACION REGLAMENTARIA
FRASES DE RIESGO

R38: Irritable a la piel.

R41: Riesgo de dafio serio a los ojos.

R43: Puede causar sensibilidad al contacto con la piel.
R51 / 53: Toxico para organismos acuaticos.

R67: Vapores puede causar somnolencia y vértigo.

Frases de seguridad:

$2: Mantener alejado del alcance de los nifios;

$23: No respirar el spray.

$24/24: Evite contacto con los ojos y la piel.

$26: En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con
mucha agua y busque ayuda médica.

$36/ 37/ 39: Usar ropa adecuada de proteccion, guantes ojos/
cara proteccion.

S46: Si se ingiere, busque ayuda médica inmediatamente.

16. INFORMACION ADICIONAL

Descargo de responsabilidad: la informacion y los datos con-
tenidos en este documento se considera correcta. Las recomen-
daciones y sugerencias para el uso de este producto se basa en
pruebas y documentos publicados que se consideran confiables.
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